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Self-censorship in unpublished texts by Jadwiga Luszczewska and Gustaw Zielinski

Po przeczytaniu tak sformutowanego tytutu
mozna zapytac - co maja ze soba wspolnego Jadwiga
Fuszczewska i Gustaw Zielinski, dwie niemal zapo-
mniane wspolczesnie postaci. W historii literatury
polskiej sa co prawda wymieniani wsrod tworcow
XIX wieku, ale juz niewielu pamieta utwory ich au-
torstwa, a przypisanie zapomnianym i niewydanym
tekstom zabiegéw autocenzuralnych moze budzi¢
zdumienie i pytanie, czy w ogole jest to dziatanie
zasadne. Co do zasadnosci propozycji jestem przeko-
nana, ale zanim dowiode jej stusznosci, przypomne te
nienalezace do pierwszego szeregu literatéw postaci.

Wydaje sie, ze bardziej znana, ale jako Deotyma
(z gr. bogobojna), jest Jadwiga Luszczewska'. Pamie-
ta sie ja przede wszystkim jako improwizatorke,
w dalszej kolejnosci pisarke urodzona w Warszawie
(1 sierpnia 1834 roku, gdzie tez zmarta we wrzesniu
1908 roku). Byta corka Wactawa Luszczewskiego,
szambelana cesarskiego, radcy stanu, ekonomi-
sty i wspotpracownika ,Biblioteki Warszawskie;j”,
i Magdaleny (Niny) Fuszczewskej z Zottowskich.
Fuszczewscy zapisali sie w dziejach kultury polskie;
dzieki prowadzonemu przez nich salonowi literackie-
mu, ktéry w pierwszej polowie XIX wieku skupiat
najwybitniejsze postaci dwczesnego $wiata literacko-
-artystycznego. Od 1834 roku w kazdy poniedziatek
przybywali do nich miedzy innymi: Andrzej Zamoy-
ski, Adam Potocki, Edward Dembowski, Stanistaw

! Informacje na temat Deotymy oraz jej biogram zostaly
przygotowane na podstawie nastepujacych zrodet; Deotyma
[J. buszczewskal, Pamietniki 18341897, wstep i przyp. J. W. Go-
mulicki, Warszawa 1968; A. Kraushar, Polki twércze czaséw
nowszych, Warszawa 1929, s. 13-70; B. Krzywoblocka,
Wieszczka Deotyma, [w:] tejze, Delfina i inne, Warszawa 1970,
s. 153-181; J. Krzyzanowski, Dobre checi Deotymy, [w:] tegoz,
W kregu wielkich realistéw, Krakow 1962, s. 204-207; J. Kul-
czycka-Saloni, Zycie literackie Warszawy w latach 1864-1892,
Warszawa 1970; P. Wilkonska, Wieczory poniedziatkowe
pani Niny Fuszczewskiej, [w:] tejze, Moje wspomnienia o zyciu
towarzyskim w Warszawie, Warszawa 1959, s. 38-64.

Moniuszko, ksiaze Kazimierz Lubomirski, Leon fu-
bienski, Wactaw Szymanowski, Narcyza Zmichowska,
Maria Kalergis oraz Paulina Wilkonska. Czytano
i prezentowano tam literature, organizowano spek-
takle, nigdy za$ nie tanczono i nie grano w karty.
Podczas tych literackich spotkan ujawnit sie talent
improwizatorski Jadwigi. Juz 17 maja 1852 roku odbyt
sie pierwszy publiczny wystep tej osiemnastoletniej
woéwcezas panny. Od tego czasu systematycznie im-
prowizowata; tematem jej wystapiens byly: muzyka,
malarstwo, przyroda. Opinie na temat jej talentu
juz woéwcezas byty podzielone.

Badacze zajmujacy sie Deotyma odnotowali tez
jej fascynacje podrozami, owocujacymi nie tylko
poznaniem terendw nieistniejacej wowczas Rzeczy-
pospolitej, lecz takze Europy. Podroze skutkowaty
znajomosciami nawiazywanymi z wybitnymi oso-
bistosciami 6wczesnej kultury i literatury (miedzy
innymi Joachimem Lelewelem, Aleksandrem Je-
towickim, Franciszkiem Wezykiem). Biografowie
przypominali, ze zwiedzita Malbork, Gdansk, wyspe
Rugie, Ojcow, Gory Swietokrzyskie, Tatry, Krakow,
Francje, Austrie, Wlochy, a w okresie pisania po-
ematu narodowego Piast udata si¢ do Wielkopolski,
aby zobaczy¢ Goplo, Gniezno, Kruszwice i Poznan.
Dos¢ zdawkowo omawiany jest natomiast czas, kiedy
Deotyma przekroczyta granice Europy i znalazia sie
w Jadrynie, Symbirsku, Czembarze, towarzyszac na
sybirskim zestaniu ojcu. W ten sposéb docieramy do
etapu biografii, ktory jest wspolny dla Jadwigi Lusz-
czewskiej i Gustawa Zielinskiego - okresu zestania.

Zestancem, a nie tylko osoba mu towarzyszaca,
byt nieco starszy, bo urodzony w 1809 roku (zmart
w 1881 roku), poeta, powiesciopisarz, powstaniec
listopadowy, ziemianin, spotecznik, bibliofil, mecenas
kultury - Gustaw Zielinski. Pochodzit z powiatu
inowroctawskiego i prawie cale zycie (z o$mioletnia
przerwa na pobyt w Tobolsku i Iszymie) byt zwiazany
z Mazowszem. W historii literatury polskiej znalazt
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swoje miejsce za sprawa, powiesci poetyckiej Kirgiz.
Inne utwory - poematy: Stepy, Samobdjca, czy powiesé
Manuela, ale tez drobne utwory liryczne - pozostaja
niemal zupetnie nieznane?. Ten absolwent Uniwer-
sytetu Warszawskiego (ktéry ukonczyt w 1830 roku),
motywowany patriotyzmem wiasnym, ale tez trady-
cjami rodzinnymi (ojciec byt uczestnikiem insurekeji
kosciuszkowskiej), wzial udzial w powstaniu listopa-
dowym, po ktorego upadku okazalo sie, ze grozi mu
wecielenie do armii rosyjskiej, czego mogly unikna¢
osoby niezdolne do stuzby lub posiadajace majatek
zabezpieczajacy utrzymanie. Aby nie dopusci¢ do
przymusowej stuzby bratanka w armii rosyjskiej, stryj
odstapit mu folwark Kierz’. Niebawem jednak za
pomoc udzielona rannemu partyzantowi z oddziatu
zaliwszczykow mtody Zielinski zostat aresztowany.
Wyrokiem sadu wojskowego z 29 lipca 1834 roku
skazano go na utrate praw publicznych, konfiskate
majatku i zestanie na zachodnia Syberie. 1 wrzesnia
1834 roku trafit do Tobolska; tam i w Iszymie prze-
bywat w latach 1834-1842. Najwybitniejszym utwo-
rem pochodzacym z tego okresu jest wspomniana
powies¢ poetycka Kirgiz, wydana nakladem Teofila
Gliicksberga w Wilnie juz w 1842 roku. Gdy jesienia
tego samego roku wrocit do kraju, byt entuzjastycznie
witany jako dobrze rokujacy literat.

Teksty zwiazane z epizodami zestaniczymi obec
nymi w obu biografiach beda przedmiotem mojego
zainteresowania. W przypadku Gustawa Zielinskie-
go sa to rekopismienne ,Dzienniki mojego zycia”.
Fakty, o ktérych wspomniatam (dzierzawa majatku,
spotkanie z zaliwszczykami), to czas w jego zyciu
przyblizany wiasnie dzieki ,Dziennikom”, dzietu
niemal legendarnemu. Prawie natychmiast po $mierci
Zielinskiego zaczely powstawac prace prezentujace
tego literata i bibliofila, a positkujace sie fragmentami
zapiskow. Jako pierwszy jego spuscizna zainteresowat
sie Piotr Chmielowski*, jego dzielo kontynuowali
badacze duzo pozniejsi: Maria Janion’, Tadeusz

2 M. Krol, ,Otéz moja Urszulko tak szczegétowy masz opis
mojego tu gycia, ze sadze J. J. Rousseau z réwnq szczeroscig nie
pisat swoich spowiedzi” — obrazy 2ycia prywatnego i kulturalnego
w latach 40. XIX wieku na podstawie korespondencji Gustawa
Zieliriskiego, ,Roczniki Humanistyczne” 2021, nr 1, s. 127-140.

3 Wszystkie powyszsze informacje biograficzne znajduja
sie w: ,Dzienniki mojego zycia”, Dzial Zbioréw Specjalnych.
Biblioteka im. Zielinskich w Plocku, rps 777. Dalej postuguje
sie skrotem: BZ, 777.

4 P. Chmielowski, Zyciorys na podstawie listéw poety
skreslony i ocena jego dziatalnosci, [w:] Gustaw Zieleriski, Poezye,
t. I, Torun 1901, s. 5-217.

> M. Janion, W walce o ideowe nowatorstwo poezji krajowej,

,Pamietnik Literacki” 1953, z. 3-4, s. 116-150.
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Polanowski®, Mirostaw Krajewski’, Janusz Odrowaz-
-Pieniazek®, Anna Stogowska’®. Wszyscy czytali lub
przynajmniej pobieznie kartkowali ,Dzienniki”'®, na
ich podstawie pisali fragmenty swoich studiéw - jak
w przypadku Piotra Chmielowskiego!'' - ale zaden
z badaczy pozniejszych nie pokusit sie o wydobycie
frédha z archiwum.

Rekopis ten to nie w pelni zapisany notes - ma
dwie czyste rozkladowki na poczatku i trzy na koncu.
Zachowat si¢ w stanie bardzo dobrym, z drobnym
uszkodzeniem w postaci wyrwania ostatniej, zapi-
sanej karty. Wpis na karcie poprzedniej koniczy sie
podzielonym, jak podczas przenoszenia, wyrazem.
Kto i kiedy naruszenia dokonal? Na to pytanie
pewnie nie uda sie znalez¢ odpowiedzi, a odjecie
ostatniej karty sprawito, ze noty urywaja sie, przez
co juz nigdy nie poznamy pierwotnego ksztaltu.
,2Dzienniki” obejmuja zapisy prowadzone na biezaco
przez niepelny rok - rozpoczynaja sig 1 stycznia 1833,
a koncza latem tego samego roku.

¢ T. Polanowski, Sentymentalizm uromantyczniony. O liryce
Gustawa Zieliniskiego, ,Roczniki Humanistyczne” 1975, z. 1,
s. 113-129; tenze, Gustaw Zieliriski (1809-1881), [w:] Literatura
krajowa w okresie romantyzmu 1831-1863, t. II, red. M. Janion,
M. Dernalowicz, M. Maciejewski, Krakow 1988, s. 881-894.

T M.in.: Gustaw Zieliriski — gycie i dzieto. Materialy z sesji
popularnonaukowej w Skepem w dniu 20 maja 1986 roku, red.
M. Krajewski, Rypin 1988; M. Krajewski, Dobrzynski stownik
biograficzny. Ludzie europejskiego regionu, Wloctawek 2002;
tenze, Gustaw Zieliniski, [w:] tegoz, Nowy stownik biograficzny
ziemi dobrzyriskiej, t. II, Rypin 2014, s. 543-546.

8 J. Odrowaz-Pieniazek, Rekopisy literackie w Bibliotece
im. Zieliniskich w Plocku, [w:] Miscellanea z okresu romantyzmu,
red. S. Pigon, Wroctaw 1956, s. 298-325; tenze, , Zatrzymany
do #ycia”. Listy literackie Ignacego Orpiszewskiego do Gustawa
Zieliniskiego (1835-1843), ,,Blok-Notes Muzeum Literatury im.
Adama Mickiewicza” 1962, t. 2; tenze, Gustaw Zieliriski, Ino-
wroctaw 1977; tenze, Kazachowie romantyczni. Pierwszy obraz
spoteczeristwa kazachskiego w twérczosci Gustawa Zieliriskiego
i Adolfa Januszkiewicza, [w:] Polacy w Kazachstanie. Historia
i wspélczesnosé, red. S. Ciesielski, A. Kuczynski, Wroctaw
1996, s. 119-131.

9 Sposrod jej licznych drobnych prac wskazuje tu naj-
wazniejsza: A. M. Stogowska, Wpisany w epoke. Gustaw
Zieliniski (1809-1881), Plock 1996.

°BZ, 7717.

1 Przykltadem moze by¢ tu monografia Piotra Chmie-
lowskiego, ktory korzystat z ,,Dziennikow” przy tworzeniu
biografii do Poezyi Gustawa Zielinskiego zawartej w tomie 1.
Szczegdlnie chetnie odwotywat sie do ,,Dopisku po latach
trzydziestu”. Duzy fragment ze s. 44 i kilkunastu nastepnych,
rozpoczynajacy sie od stow: ,W konicu marca 1833 r., odbyta
sie rewizja w Ugoszczu u p. Borzewskiej, tak scista, ze nie
zwazajac na stan niebezpiecznie chorej pani domu, jej nawet
tozko przetrzasano...”, zostal zaczerpniety z ,Dziennikow”
Gustawa Zielinskiego.



W tym samym 1833 roku, w ktorym Zielinski
rozpoczal pisanie ,,Dziennikéw”, zostal aresztowany.
Wsrod biografow literata istnieje przekonanie, ze
bylo to konsekwencja odruchu ludzkiego serca'?.
Twierdza, ze wbrew swojej woli zetknat sie z grupa
partyzantéw z oddziatu zaliwszczykow, dziatajaca
na terenie powiatu lipnowskiego, i udzielit pomocy
rannemu partyzantowi Robertowi Kurelli. Ma-
jac $wiadomo$¢ grozacego mu niebezpieczenstwa,
opuscit Kierz i schronit sie w okolicach Putltuska,
potem Sochaczewa, a nastepnie w Warszawie. Na
niewiele sie to zdalo - niebawem zostat schwytany
i osadzony w Cytadeli Warszawskiej.

Juz to pobieine przypomnienie wydarzen roz-
grywajacych sie w najtrudniejszym momencie zycia
autora pozwala podtrzymac teze, ze nie byl to czas na
spokojne spisywanie dziennika i moze po prostu stan
ducha odcisnat pigetno na jego ksztalcie. Wydaje sie
jednak, ze dostrzegalny chaos to wynik swiadomych
dziatan autocenzuralnych, przy czym w odniesieniu
do obu omawianych zrédet autocenzure rozumiem
jako samokontrolowanie wypowiedzi, w tym wy-
padku wlasnych zapisow, pod katem politycznym
i obyczajowym.

W 1833 roku Zielinski ekspowstaniec, zaangazo-
wany w pomoc partyzanom z oddzialu Artura Zawi-
szy, obawial sie, ze szczero$é moze sie staé przyczyna
represji, ktére dotknetyby nie tylko jego, lecz takze
jego najblizszych. Napisat bowiem:

Dziennik méj jest do maja doktadnym odbiciem
wszystkich wrazen i przekonan moich, odtad nastalo
milczenie; kilka kartek w nim zapisanych zostato
juz pozniej i to pod naciskiem moralnym, ktory
z kazda chwila sie powigkszal. Gdybym byt mogt
[wyrdinienie - M. K.] z dnia na dzien pod goracym
wrazeniem zapisywa¢ w moim dzienniku wszystkie
moje mysli, uczucia i doznane wrazenia w ciagu owych
paru miesiecy, bytyby to bez zaprzeczenia najciekawsze
kartki mojego dziennika, ale nie mogtem tego uczynic¢
przez wzglad na drugich i na siebie, bytby to bowiem
w danym wypadku gotowy akt oskarzenia przeciwko
mnie i innym, a nie wolno mi bylo zbytnia otwartoscia
narazi¢ czyjkolwiek spokdj na niebezpieczenstwo [...).
Dla objasnienia wiec niejednego ciemnego miejsca,
positkujac sie wskazowkami w samym dzienniku
napomknietymi i dla uzupetnienia samego dzien-
nika, opowiemy tresciwie, lecz wiernie, wypadki,

12 Tak tez przedstawial swoj udzial sam oskarzony. Zob.
Zexnania Gustawa Zielirskiego w Warszawskiej Komisji Sledczej,
Warszawa 14/26 VIII 1833, [w:] Spoteczeristwo polskie i préby
wznowienia walki zbrojnej w 1833 roku. Studia i materialy, red.

W. A. Djakow, S. Kieniewicz, Wroctaw 1984, s. 350-352.

ktore pociagnely w swoj wir autora, i ktore sie dlan
skonczyly smutna katastrofa.

,Gdybym bym mogt...” to stowa kluczowe. To tez
argument poswiadczajacy i podtrzymujacy zasadno$¢
tezy o $wiadomych dziataniach autocenzuralnych.
Zielinski wiedzial, ze nie moze i nie przedstawia pel-
nego zapisu przebiegu wydarzen. Cytowane powyzej
stowa uzupetnienia znalazty sie bowiem w dzienni-
kach dopiero w ,,Dopisku po latach trzydziestu”. Tu
wyjasnit przyczyny przemilczen. Jako mtodzieniec
w ,Dziennikach” zostawil puste miejsce, ktore uzu-
petnit dopiero, bedac czlowiekiem dojrzatym.

Noty, ktore znalazly sie w drugiej czesci, oraz
sporzadzane na biezaco zapisy rowniez nosza pietno
trudnego czasu, w ktorym powstaty:

Zakonczenie dziennika pokazuje, ze nie wszystko
woéwcezas moglo by¢ powiedziane, ze najwazniejszy
wypadek pozostal w cieniu, ktory nie tylko w nowa
kolej zycia rzucit autora tych kartek, ale wycisnat

pietno na wszystkim, co w drugiej polowie tego

dziennika zostalo zapisane'.

Poczatkowe systematyczne zapiski, poswiecone
codziennosci dwudziestokilkuletniego mlodzienca,
w drugiej czesci (rozpoczynajacej sie nowym roz-
dzialem I, tym razem z lipca 1833 roku” - karta
podpisana: ,,Dzienniki mojego zycia / Rozdziat I,
miesiac lipiec / Kronika wypadkow”') sa chaotycz-
ne, przemieszane, wkrada sie duzo przemilczen,
niedomowien, wreszcie zostaja przerwane i uzupet-
nione dopiero po latach. Co wigcej, im blizej konca,
tym chaotyczno$é nasila sie. Mozna wiec postawic
teze, ze Zielinski nie tylko nie porzucit pracy nad
,2Dziennikami”, lecz takze coraz $wiadomiej nadawat
im ksztalt, ktory mial sprawi¢, ze dzielo, trafiwszy
w niepowolane rece, byloby uznane za brulionowe
zapiski, wpisy bez wiekszego znaczenia.

Przyktadem moga by¢ umieszczone w koficowe;
czesci refleksje wokot czytanych dziel. Najwyrazniej
zabiegi te sa widoczne przy okazji prezentacji legendy
o $w. Oranie (w tradycji polskiej znanego jako $w.

B BZ 7717, k. 116. W odniesieniu do wykorzystywanych
w pracy rekopisow korzystano z zasad modernizacji przy-
jetych dla utworéw potowy XIX w. Modernizacja pisowni
i interpunkcji zostala ograniczona do niezbednego mini-
mum - tzn. objela tylko te zjawiska, ktére nie $wiadcza
o jezyku autora i epoki.

“BZ 1777, k. 116.

5 Wezesniej mamy rozdzial pierwszy, ale ze stycznia
1833 roku.

1 BZ 777, k. 137.
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Otteran) - Le Celibate de Saint Oran!’. Legenda,
podzielona na trzy fragmenty, zaczyna sie od czesci

¥ na rzecz fragmentu

srodkowe;j'®, zostaje przerwana
,83. Bitwa pod Nawaryno czyli Odstepca, romans
z czasow terazniejszych z pism H. G. Moke, przekiad
K. Niezabitowskiego”, po ktéorym nastepuje znéw
§3. [sic!] i poczatek ,Le Celibate de Saint Oran”?°
poprzedzajacy zakonczenie czesci srodkowej?!, zapi-
sanej tu najwczesniej. ,Bitwa pod Nawaryno”, co
trzeba tu doda¢, nie jest dla ,Le Celibate de Saint
Oran” dzielem kontekstowym, co w jakims$ stopniu
uzasadniatoby jego obecno$é¢. Czemu miato stuzy¢
az takie przemieszanie! Nie dos¢, ze Zielinski zde-
komponowat legende, to pomiedzy fragmenty tego
gaelicko-irlandzko-szkockiego podania wlozyt tekst
stylistycznie, kulturowo i czasowo tak bardzo rozny,
ze nie mozna znalez¢ dla takiego zabiegu zadnego
innego uzasadnienia jak tylko przekonanie o $wia-
domych zabiegach dekompozycyjnych.

Jakie byly dalsze konsekwencje autocenzuralnych
dziatan? Zielinski juz w tytule w odniesieniu do swego
dzieta postuzyt si¢ okresleniem ,dzienniki” i w istocie
czes¢ pierwsza realizuje takiez zalozenia gatunkowe.
Definicja dziennika, ktéra podaje Stownik terminéw
literackich pod redakcja Janusza Stawinskiego, ktadzie
bowiem nacisk na to, iz jest to:

[zespol] prowadzonych z dnia na dzien zapisow, od
$cisle dokumentacyjnych, ktérych zadaniem jest
utrwalenie biezacych wydarzen (diariusz), do takich,
ktore zblizaja sie do wypowiedzi lit. Dziennik nie
stanowi z gory zalozonej konstrukeji, o jego uktadzie
(z zasady chronologicznym) decyduje nie zamiar kom-
pozycyjny, ale bieg wypadkow, ktore autor utrwala.
Skladajace sie nan zapisy moga by¢ zroznicowane tak
pod wzgledem kompozycyjnym, jak tematycznym??.

17 Le célibat de saint Oran, Paris 1825 - to dzieto przybli-
zone czytelnikowi francuskiemu przez thtumacza postuguja-
cego sie kryptonimem M....E...T. Jak udalo sie ustali¢, byt
nim Joseph Jean-Baptiste Marie Charles Amédée Pichot
(1795-1877), interesowat sie tematyka gaelicko-itlandzko-
-szkocka, a z tego kregu pochodzi legenda (Pichot thumaczyt
teksty oryginalne).

8BZ 777, k. 137.

Y'BZ 777, k. 143.

2 BZ 771, k. 148.

MBZ 717, k. 149.

22 M. Glowinski, Dziennik, [w:] M. Glowinski, T. Kost-
kiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Stownik
terminéw literackich, red. J. Stawinski, Wroctaw-Warsza-
wa-Krakow 1998, s. 118. Zob. tez: A. Milecki, W kregu
pismiennictwa autobiograficznego — miedzy Rousseau a Gidem, [w:]
tegoz, Forma dziennika w literaturze francuskiej. Z dziejow form
artystycznych w literaturze francuskiej, Lublin 1994, s. 19-101.
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Cecha konstytutywna dziennika jako gatunku
jest wiec chronologiczny uktad wpiséw. Taki charak-
ter ma wylacznie pierwsza czes¢ diariusza Zielinskie-
go, ktora konczy ,Dopisek po latach trzydziestu”.
Potem noty z lipca przeplataja sie z sierpniowymi
albo z notami pozbawionymi dat:

7 sierpien. Przybycie Panstwa Drewnowskich
- P. Kochanowska. Dysputy.
Przetycz
8 [sierpnia?]. Maty Puszet - Odjazd - Czytanie Jana
z Teczyna - Dzie przyjemnie spedzony.
Przetycz
9. Przybycie p. Bleszczynskiej - Lettres a Emilie
Przetycz
10. Zapytanie p. Podkomorzyny - Przechadzka
- Lettres a Emilie
Przetycz
11 lipiec [sic!]. Kosciot w Diugosiodle - Milewski
- P. Beku i p. Wierciszewska - Lettres a Emilie
Przetycz?.

Nie mozna wiec przyjac¢ bez watpliwosci klasy-
fikacji gatunkowej zaproponowanej przez autora.
Zielinski mial zamiar pisa¢ dziennik, ale pozniejsze
zyciowe wypadki i bedace ich konsekwencja dzia-
tania autocenzuralne plan ten zupetnie zniweczyly.
Mamy tu wiec do czynienia ze swoista hybryda
dziennika i wspomnien, a w koncu tez moze zwy-
klego notatnika, w ktéry autor przeksztatcat swoje
zapiski, majac $wiadomos¢ grozacego jemu i rodzi-
nie niebezpieczenstwa.

W przypadku Deotymy listy (z dopiskami ojca -
Wactawa Fuszczewskiego) pisane do matki i ciotki,
Konstancji, pochodza z okresu pobytu na Syberii,
a nie jak u Zielinskiego z czaséw przed zestaniem?.
Tu poszukiwanie sladéw autocenzury jest wyzwaniem
o wiele bardziej ztozonym. Aby odpowiedzialnie
moéwic o takich zabiegach, nalezy zestawi¢ ze soba
przywolywana, nieogloszona dotad korespondencije
i opublikowany pamietnik Jadwigi Luszczewskiej.

Czesciowych argumentéw dostarcza juz sama
korespondencja. Poszukiwane mechanizmy sa wi-
doczne na poziomie dwoch zakresdéw tematycznych.
Jako pierwszy, niezbyt obficie tu reprezentowany,
nalezy wskaza¢ ,poprawno$é¢ polityczna” przesylek
- unikanie tematéw, ktére w jakikolwiek sposob

BBZ 117, k. 138-139.

# Listy Jadwigi i Wactawa Luszczewskich do Magdale-
ny Luszczewskiej i ciotki, Konstancji Wodzinskiej, Dziat
Dokumentacji, Muzeum Narodowe w Warszawie, rps 796.
Dalej postuguje sie skrotem: DDMNW, 796, po ktérym
zamieszam numer listu.



moglyby wzbudzi¢ zainteresowanie przegladajacych
korespondencje cenzoréw. W jednym z listow Wa-
claw Luszczewski sktadat podziekowania:

,Gazete Warszawska” odbieramy i w jednym z nu-
meréw znalaztem karteczke z wypisanymi kilku za-
daniami szachowymi z ,, Tygodnika Ilustrowanego”,
cho¢ nadzwyczaj mita ta pamie¢ o moim lubieniu gry
szachéw, jednak wolatbym, zeby tych karteczek nie
przysytano mi, bo na nich tylko same litery i liczby,
co nie dla wszystkich jest zrozumiale?’.

Chyba nie trzeba ttumaczy¢, czego sie obawial.
Fuszczewski wiedzial bowiem, ze podejrzenie rzucone
na wymieniane przesytki moze skutkowac zabloko-
waniem mozliwosci podtrzymywania kontaktow
korespondencyjnych z najblizszymi, a w najlepszym
razie utrata kilku zatrzymanych listow - co w efekcie
grozito wielomiesieczna cisza korespondencyjna.

Drugim tematem jest syberyjska (gléwnie jadrynska)
codziennos¢ Luszezewskich, ktdra na podstawie listow
jawi sie jako wiecej niz znosna. Tak przyblizaja zestanicza
dole, aby uczynié sybirski dzienn powszedni jezeli nie
przyjemnym, to nieuciazliwym, wypetnionym nieustan-
nymi zdarzeniami, bez tak uporczywie podkreslane;
przez innych epistolografow nudy. (Przywotywany tu
Zielinski, przebywajac w Iszymie, narzekal, ze gdyby
»hie literatura i przyjemne towarzystwo, to by przyszlo
z nudow umiera¢”?). Nuda obca byta Luszczewskim.
Pomniejszanie dokuczliwosci zestania, zabieg skwapliwie
wykorzystywany przez Jadwige, wynikat z potrzeby do-
stosowania tonu przesytki do wrazliwosci pozostajacej
w Warszawie osamotnionej, schorowanej i zatroskanej
o los meza oraz cérki matki - Magdaleny Luszczewskie;.
Zestani wiedzieli o jej leku i poczatkowa korespondencja
byta utrzymywana w tonie uspokajajacym, malujacym
Sybir jako miejsce dalekie, odmienne kulturowo, ale
pozwalajace na dobre, spokojne, zdrowe zycie. W dru-
gim liscie z Jadryna, pisanym przez Jadwige 14/26
grudnia 1863 roku, czytamy:

Najdrozsza Mamo! Piszemy juz z naszego nowego
mieszkanka, gdzie z czasem wcale dobrze sie urzadzi-
my. [...] Zdrowie nasze wybornie sie trzyma’’; na trzy
rzeczy sobie nie zatujemy: na $wiece, wino i cygara.
Kupilismy juz troche mebli, maty serwisik, przy tym
ludzie przyjazni tak nas obdarzaja, iz mamy nadspo-
dziewanie wiele wygdd. Teraz jest ciagla robota ze
stolarzami, $lusarzami, kowalami itd.

% DDMNW, 796/181.

26 P, Chmielowski, Zyciorys na podstawie listéw poety...,
t. I, s. 104.

2 Zob. fragment Pamietnika Deotymy cytowany dalej.

Wactaw Luszczewski w tym samym liscie dopisat:

Po opisie Jadwini, pozostaje mi dodac [...], ze sobie
dotad niezgorzej radzimy. Mieszkanie nietatwo bylo
znalezé; mamy to, co niby chcialoby sie nazywac
przedpokoikiem, pokojem z moim lézkiem i poko-
iczyna z tozkiem Jadwini; dzisiaj bowiem z wielkim
tryumfem zawitaly juz do nas dwa nowo zrobione
loika, na ktorych niedtugo i posciel sie uzupelni,
zwlaszeza ze wieksza jej cze$¢ mamy sobie faskawie
udzielona od zyczliwych znajomosci, ktéresmy tu
porobili. Dotad jedyne nasze zajecie jest urzadzanie
sie w siedzibie, i kuszanie, to jest $niadanie, przed-
obiadek, obiad, herbata, a zdarza sie i podkurek.
Mamy jednego gléwnego kupca korzennego, bardzo
poczciwego staruszka p. Lotowa, i drugi sklep, tak
zwany krasny, czyli galanteryjny, gdzie dostanie wszyst-
kiego, od samowara, na ktory$my sie zdobyli, az do
szklanek i konfitur. Widzi Mama, ze pracowite zycie
prowadzimy, chociaz do literatury jeszcze wziaé sie
nie mogli$my; staramy sie wszelkimi sposobami by¢
dobrej mysli, i o takiez usposobienie najserdeczniej
i najczulej Mame upraszamy [...]. Z niewypowiedzia-
nym utesknieniem czekamy na pierwszy Twoj list,
w nadziei, ze potem korespondencija juz regularnie;
is¢ bedzie mogta: zeby miat kto z familii tu do nas
przyjezdzaé, nawet w lecie, o tym ani nawet mysle¢ nie
mozna. [...] Mrozéw dotad wielkich wcale nie mamy,
cho¢ nam je obiecuja; dzis dopiero zimno znacznie
sie wzmoglo, ale w mieszkaniu mamy zupetnie ciepto,
a nawet czesto za goraco’®.

Inny list réwniez zapelniata mato znaczacymi
drobiazgami, sktadajacymi sie na wizerunek Jadryna
jako miejsca, w ktorym zestani wiedli dobre, zdrowe,
spokojne i w miare dostatnie zycie, nabierajace po-
zoréw normalnosci. Wszak opisywane we wstepnym
fragmencie zakupy mialy glebokie uzasadnienie. Byta
nim cheé lepszego urzadzenia si¢ w nowym miejscu,
ale tez, o czym Deotyma wspomina na koncu, stano-
wily preludium do przed$wiatecznych przygotowan:

Kupilismy tedy tacke pozlocista, karafinke pekata,
6 szklanek rznietych, 2 kieliszki, 6 spodkéw szklanych,
2 lichtarze ze srebra platerowanego (a jak Litwini
nazywaja ,warszawskiego”), 4 talerze plaskie i dwa gle-
bokie z pétfajansu oraz weale piekny i duzy samowar
z miseczka. Procz tego nakupito sie suchych konfitur.
P. Destuganowowa w sklepie bardzo nas grzecznie
przyjela, cukierkami i papierosami czestowata. Gdy
wszystko zawinieto, jeden maty chlopak wziat samowar,
drugi drewniana pake ze szkfami itp. gratami i z takim
sztabem powedrowalismy na powrét do domu przy
blasku ksiezyca, ktéry bardzo ladnie oswiecal niebo
rézowa mgla przestoniete i ziemie, na ktorej chatupy

% DDMNW, 796/168.
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trudno bylo rozezna¢ pod pagérkami ciazacego na
nich $niegu, chyba gdzieniegdzie szybka jaka czer-
wona patata. Rozpakowanie, obmycie i ustawienie
sprawunkéw zajeto wieksza czes¢ tego wtorkowego
wieczora, a czas tez juz bylo zaopatrzy¢ sie w przyrzady
gospodarskie, bo we czwartek wypadata nasza wilja®.

Jednak juz w cytowanym wyzej drugim liscie
z zestania do glosu dochodzi troska, ktora stata sie
przyczyna dziatan autocenzuralnych. Byt to lek przed
pomystami dolaczenia do zestanych. Nina fusz-
czewska od poczatku chciata towarzyszy¢ mezowi.
Jednak stabe zdrowie i koniecznosé¢ przypilnowania
spraw majatkowych zmusity ja do pozostania w War-
szawie™®. Towarzyszyla wiec zestanym $wiadomos¢
pragnien matki, a pozniejsze docierajace za Ural
niepokojace sygnaly o czynionych przygotowaniach
do podrézy zaréwno wzmacnialy lek przed podje-
ciem przez matke tak ryzykownego wyzwania, jak
i motywowaty do stania coraz to goretszych zapew-
nien o doskonalym poltozeniu i podejmowania
prob odwodzenia Niny od tego niebezpiecznego
przedsiewziecia. Poczatkowe listy, utrzymywane
w tonie uspokajajacym, bardziej kreowaly, anize-
li odzwierciedlaly rzeczywistos¢ sybirska. W ten
sposob probowano nie dopusci¢ do pojawienia sie
jakiegokolwiek argumentu na rzecz koniecznosci
dotaczenia do zestancow. Trudny dla meza i corki
byt wiec czas oczekiwania na matczyne listy. Z jed-
nej strony towarzyszyla mu ciekawos¢, z drugiej za$
lek, czy nie znajda tam informacji o wyruszeniu
w niebezpieczna podroz. Tak czy inaczej - nadejscie
poczty byto dla nich swoistym $wietem:

Stalo sie jak przewidywalismy, wczoraj doszly nas
dwa listy od najukochanszej Mamuni! Dzien wielki
dla nas! [...] Wezoraj i dzis bez konca odczytujemy
te nieoszacowane i lube lisciki; po tak dtugim gto-
dzie serca mozina pojaé, jaka rados¢ nam sprawity
wiadomoscia, iz Mamuni zdrowie sie przynajmnie;
nie pogorszylo, ale [...] na milos¢ boska i na mitos¢
nasza btagamy, aby Mama trosk do serduszka nie
przypuszczala, [...] o nas zupelnie, ale to caltkiem
byta spokojna, bo nam tu jest tak dobrze jak tylko
w podobnych razach by¢ moze, a nawet lepiej, nizby
sie mozna bylo spodziewac?.

To fragment széstego listu z Jadryna, pisanego
6/18 stycznia 1864 roku. Jego ton nagle sie zmienia.

¥ DDMNW, 796/173.

30 Zob. Deotyma []. Luszczewskal], Na wygnaniu, [w:]
tejze, Pamietnik 1834-1897, wstep i przyp. . W. Gomulicki,
Warszawa 1968, s. 123.

' DDMNW, 796/172.
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W nim bowiem pierwszy raz pojawia sie prawdziwy
opis jadrynskiej codziennosci. Bez upiekszen i bez
uspokajajacego tonu. Deotyma, przeswiadczona
o tym, ze dotychczasowe préby odwiedzenia matki
od pomystu przyjazdu nie przyniosty oczekiwanego
rezultatu, siega po technike werystycznego opisu:

[...] teraz przestepuje do wazniejszego przedmiotu:
jest nim ustep kilkakrotnie powtarzajacy sie w Mamy
listach, a w ktorym Mamulka powiada, ze sie tu wybie-
ra! Ustep ten nas dostownie przerazit. [...] A najprzod
z kimze jechac, bo trzeba z kims, co by doskonale znat
jezyk krajowy. Po wtore, sama droga koleja jest juz na
Mamy zdrowie cztery razy za dtuga (nie mowiac juz
o ogromnych kosztach jazdy na dwie przynajmniej
osoby i zatrzymywaniu sie po pare dni w wielkich
miastach). Ale przypusciwszy, zeby sie podroz powiodta
w lecie (bo o zimowej nawet méwié nie mozna), przy-
pusciwszy, zeby Mama zdrowo dojechata, tu dopiero
przedstawia sie najstraszniejsza przeszkoda, a mianowi-
cie ta, zeby tu Mama wymieszkac nie mogta: najprzéd
musielibysmy zamieni¢ mieszkanie, bo w tym nas dwoje
ledwo sie pomieszcza, ale chocbysmy je dziesie¢ razy
zmieniali, w calym Jadrynie nie ma takiego mieszkania,
w ktérym by Mama mogta wyzyé dwa tygodnie bez
cigzkiej choroby; chaty sa bez piwnic, tylko troche
nad ziemie wyniesione, wiec od podltog tak wieje, ze
cokolwiek na nich postawi¢, wnet przemarza i gdyby
nie udzielone nam dywany, nie wiem, jakby$my wy-
trzymali. Od okien wieje, na co my malo uwazamy,
alez dla Mamy to nie do zniesienia. Jak tylko wiekszy
mroz, to szyby nie tylko od dworu, ale i od pokoju
okrywaja sie lodem. Coz dopiero mowi¢ o drzwiach
od sieni, ktore zwykle w nocy tak dokota zamarzna, ze
rano trzeba je z wielkim wysileniem wypiera¢. Drzwi
te zwykle sa ledwo domkniete, bo tu klamek nikt nie
zna. Mieszkania wszystkie tu na jeden manier stawia-
ne, a zawsze takie, ze w calym mieszkaniu nie ma ani
jednego kata, gdzie mozna by dobrze sie zamknag,
gdziezby nie dochodzit dym i wicher od sieni za kazdym
wychyleniem drzwi. Wszedzie jakies niepodkanczane
$ciany, szpary na pot tokcia itd. Przy kazdym np. oknie
jest do zamykania okiennicy dziura tak sobie na wylot
przez cala $ciang wywiercona, i ktora sie tylko czasem
papierem zatyka. Co najgorsze, to ze piece (jak to zwykle
u chlopow) tak stawiano, iz pomimo wszelkich obig,
meblowan itd. chatupa zawsze zostaje chatupa. [...]
Na koniec przychodzi jeszcze jedna trudnosé, to jest
tutejsza kuchnia, ktorej by Mama znosi¢ nie mogta;
my ja ledwo znosimy i to tylko kraszac wszystko octem,
chrzanem, kawiorem i innymi mocnymi przyprawami.
Wigksza czg$¢ naszych towarzyszy, wybredniejsza od
nas, choruje od tego jadla i strasznie sie nan skarzy;
nam wyraznie przy$wieca la grace d’etat. Nie byta-
bym o tych wszystkich niedogodnosciach tak szeroko
sie rozpisywata, gdyby nie Mamy zamiar przyjazdu
[...]. Totez Mamulke najserdeczniej zaklinamy, aby



o przyjezdzie tu przestata nawet myslec i wszystkim
innym go odradzata®.

Ale i takie listy nie przyniosly spodziewanego
rezultatu. Matka za wszelka cene dazyta do potaczenia
sie z najblizszymi albo przynajmniej zmiany miejsca
ich pobytu. Problem rozwiazal sie sam wraz z naka-
zem przesiedlenia. W ostatnim pisanym z Jadryna
liscie Wactaw Fuszczewski (chyba z ulga) zanotowat:

Najsmutniej nam pomysle¢, ze znowu nasze listy do-
znaja przerwy, bo zanim bedziemy mogli donies¢ Ci
nasz nowy adres, ktorego jeszcze nie wiemy, i zanim
odpowied? odbierzemy, to kilka tygodni uptyna¢ musi.
Ale z drugiej strony to nas zaspokaja, ze juz
teraz ani nawet mys$le¢ nie mozesz o jezdzie
do nas, gdyz nas dzi$ przerazila wiadomos¢
znaleziona w liscie p. Kurcjuszowej, ze sie
tu w maju wybierasz [wyréznienie - M. K],
a Twoj tu przyjazd jak juz nieraz pisalismy, bytby
prawdziwym nieszczesciem™.

Analizujac tylko epistolografie Luszczewskich,
mozna zaobserwowad, ze mitos¢, troska o najbliz-
szych stawaly sie powodem nie tylko autocenzury,
lecz takze swoistej korespondencyjnej manipulacji.
[ sa to zabiegi bardzo wyrazne.

Jezeli do przeanalizowanego materiatu dotozy¢
poiniejsze wpisy z Pamietnika, w ktodrym Sybir jawi sie
moze nie jako ,najwicksze wiezienie §wiata”* czy tez
wiezienie bez krat, ale ekstremalnie trudne doswiad-
czenie zycia Deotymy - nie mozna miec¢ watpliwosci,
ze fragmenty korespondencyjne, z uwagi na osobe
adresatki, byly wielokrotnie przepuszczone przez filtr
autocenzury. Korespondentka nie mogta w listach do
matki napisac tego, co po latach umiescita w Pamietni-
ku: ,Ja, co prawda, nie na wiele sie mogtam przydac,
bo jak w Warszawie, tak i tam ciagle bytam chora,
ale przynajmniej pilnie naprawialam bielizne, ktorej
mata iloé¢ wzieta w droge musiata na dtugo starczyc™.

Nieco dalej zag wprost opisuje mechanizm, ktéry
uwazny czytelnik dostrzeze w stanych do matki listach:

Tkwit jednak w naszym zyciu jeden kolec, ktéry weiaz
nam zakrwawial serce, to trudno$¢ porozumienia
sie z matka. Poczta jadrynska tylko raz na tydzien
chodzita. Listy dwukrotnie cenzurowane, wiec po-
zostajace na tasce owych cenzoréw, szty w najlepszym
razie dwa tygodnie. [...] A nietatwo byto i odpisywac.

2 DDMNW, 796/172.

3 DDMNW, 796/172.

3 Termin za: E. Kaczyniska, Syberia najwieksze wiezienie
swiata (1815-1914), Warszawa 1991.

% Deotyma []. Luszczewskal, Na wygnaniu..., s. 128.

7 poczatku zatajalismy straszliwe biedy i niewygody
naszego pobytu; nie chcielismy dodawa¢ matce zmar-
twienia. Ale gdysmy z jej listéw zmiarkowali, ze nie
zartem sie do nas wybiera, musielismy wyzna¢ cata
prawde. Zdrowie mojej matki, bardzo wowczas juz
nadwyrezone, nie byloby wytrzymato ani jednego
tygodnia takowej podrozy, ani jednego miesiaca
takiego pobytu; wiedzielismy to dobrze i sumienie
kazalo nam ja przestrzec, ale szczere nasze wyznania
zgryzly ja wigcej, niz mozna bylo przewidzie¢.

Bez watpienia trzeba stwierdzi¢, ze w przypadku
Gustawa Zielinskiego oraz Jadwigi Luszczewskiej
i analizowanych tekstow zabiegi autocenzuralne
sa tak wyraziste, ze nie mozna mieé co do nich
watpliwosci. W innych dokumentach z tamtego
okresu mozna dostrzec obecnos¢ podobnych zabie-
gow, ale siegajac po argumenty, ktére nie zawsze sa
niepodwazalne, nalezy ograniczy¢ sie do intuiciji,
przypuszczen oraz sugestii.

Z problemem tym zetknelam sie przed laty, zajmu-
jac sie postacia i spuscizna Onufrego Pietraszkiewicza,
a potem tez Ewy Felinskiej. Warto przypomnied, ze gdy
Zielinski przebywat juz w Iszymie (czyli w 1839 roku),
do Tobolska, w drodze do wlasciwego miejsca zestania
(Berezowa), przybyta Ewa Felinska. Zyczliwie przyjeta
przez znanego i Zielinskiemu Pietraszkiewicza pozwo-
lita sobie jeszcze dtugo korzystac z jego uprzejmosci.
Stane juz z Berezowa listy wypelniata bowiem spisami
zlecanych zakupow [sic!]. Spelnienie présb nie bylo
sprawa latwa, ale nie chcac zawies¢ poktadanych
w nim nadziei, Pietraszkiewicz korzystal z roznych
nadarzajacych sie okazji, miedzy innymi z uprzejmosci
mieszkajacej w Petersburgu [sic!] Heleny Malewskie;j.
Piszac do niej, zamawial:

[...] papieru kolorowego do wyklejania pudetek i szlacz-
kow zlotych i srebrnych, kanwy, wldczek w cieniach,
i wzoréw do szycia, ostatnich artykutow zaczawszy
od papieru, trudno bylo dosta¢, a po spaleniu sie
sklepow prawie niepodobna’’.

Wkrotce po przybyciu do Berezowa zestanka zna-
lazta sobie bowiem zajecie, ktore w korespondenciji
okreslane jest mianem ,kanwowych robét” - jakkol-
wiek by to rozumie¢. Ale czy wlasciwe jest rozumienie
dostowne!? Mozna postawi¢ pytanie, czy w istocie

3¢ Tamze, s. 130.

3T Archiwum filomatéw. Listy z zestania, t. I: Krgg Onufrego
Pietraszkiewicza i Cypriana Daszkiewicza, zebral, opracowat
i wstepami opatrzyt Z. Sudolski, przy wspotpracy M. Grze-
bien, Warszawa 1997, s. 113. Dalej postuguje sie skrotem
Lz I, po ktorym zamieszczam numer strony.
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Ewa Felinska, w ciagu niespetna roku, przeszta tak
gleboka metamorfoze i z kobiety mocno stapajacej
po ziemi, zaangazowanej w dzialalnos$¢ polityczna
i spiskowa zmienita sie w naiwna kobiete niewidzaca
$wiata poza robotkami recznymi. Intrygujacy jest
przedmiot owych prosb. Proshb kobiety, ktora trafita
na Syberie za sekretarzowanie Szymonowi Konarskie-
mu. Kobiety, przez rece ktorej przechodzita prawie
cala korespondencja zagraniczna emisariusza. Moze
wiec tylko kreowata sie na znudzona bezczynnoscia
dame? Byla bowiem $wiadoma, ze konieczne jest
ukrywanie, czasem moze nad wyraz mocnego, za-
angazowania w sprawe ,szlaczkow” i ,kanwowych
robot”. Stad zamieszczane w listach do przyjaciela,
skadinad zartobliwe i urocze, fragmenty:

Czy tez Panowie nie poumierali, ze juz blisko czterech
tygodni jak wyjechaty$my z Tobolska, a o Panach nic
ani stychac, byloby to wielkie nieszczescie, bo ktoz by
list przeczytal? Dla Boga, niech Pan tego nie robi, bo
ja postanowitam sobie listami mymi Pana zanudzi¢,
wiec by Pan zawiédl wszystkie moje rachuby, to sie
nie godzi. A jesli nie donudze, to pewno domecze
Pana mymi prosbami. Niechze si¢ Pan dobrze uzbroi
w cierpliwosé, w wytrwalo$¢, bo te dwa przymioty beda
Panu bardzo potrzebne. [...] W czasie naszej bytnosci
w Tobolsku nie mozna bylo dobra¢ pelnych cieniéw
wloczki], moze by¢, ze teraz po jarmarku przybyto,
a by¢ moze, ze$my nie wiedzialy, gdzie szukaé¢. Niech
wiec Pan bedzie tak dobry, nie pozatuje swojego trudu,
aby podtug przylaczonego tu rejestrzyku odszuka¢
cieniéw. [...] Nalozylyémy robote, ktéra wszakze bez
taski Pana skonczy¢ sie nie bedzie mogla®®.

Zastanawiajacy jest zamieszczony przez Felinska
przypis: ,Wszystko to mowi si¢ o wloczkach, ktore
pod Zydem spoczywaja”®. Nam mowi niewiele
i niczego nie wyjasnia. Dla Pietraszkiewicza mogt
on by¢ cenna wskazowka. Moze to wiec utwierdzi¢
w przekonaniu, ze chyba nie chodzito tu o zwykle
nici. W innym miejscu pisata: ,Natozytysmy robo-
te, ktéra wszakze bez taski Pana skonczy¢ sie nie
bedzie mogta”. Coz to bylo za przedsiewziecie! Nie
wiadomo. Ale trudno uwierzy¢, by nie istniat tu
jakis drugi sens, aby Felinska wtasnie w Berezowie
postanowila z inicjatorki akcji spiskowej na Wolyniu
przemienié sie w dame niedostrzegajaca niczego
poza robdtkami recznymi, we whasciwym tego stowa
znaczeniu. Wiadomo natomiast, ze Pietraszkiewicz
iw te ,akcje” sie zaangazowal. Feliniska bowiem juz
w swoim pierwszym liscie, pisanym po przybyciu do
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Berezowa, zaznaczyta: ,Co do Pana, wiem, ze nie
prowadzisz zycia tak nieuzytecznego nikomu, jak my
tutaj™. Uczestniczyl wiec w wymianie ,wioczek”.
Powszechnie jest tez wiadome, ze Felinska nie byta
estetka. Bolesnie doswiadczona przez zycie raczej
nie przywiazywata wagi do drobiazgow, skupiajac ja
na sprawach w istocie waznych. Tym bardziej w wa-
runkach zestania nie zanudzataby ,drobiazgami”,
gdyby nie byty to drobiazgi tylko z pozoru. Potrafita
tez sie rewanzowad. Podkreslmy, ze byta to torba
wykonana przez Ewe Felinska, pierwsza dame spi-
skow wotynskich, sekretarza Szymona Konarskiego.
Czy byla pusta? Dla niewtajemniczonych zapewne
tak. Komu ja przesytata? - cztowiekowi, ktérego
najwieksza pasja bylo gromadzenie dokumentéw.
Mozna sig tylko domyslag, ile cennych materiatow
dzieki tejze niewinnej przesylce udalo sie zachowac*.,
Dlaczego przypominam ten epizod z biografii zu-
pelnie innej pary?! Dzieki niemu udalo sie pokaza¢, jak
najczesciej zabiegi autocenzury funkcjonuja w takich
dokumentach. Domyslamy sie ich, piszemy o ich praw-
dopodobienstwie, intuicyjne odczuwamy obecnosd,
przypuszczamy. Jako ciekawostke mozna dodag¢, ze
w cytowanym fragmencie autocenzura motywowala
nawet wybor adresata. Przekonany co do takiej intuicji
byt tez opracowujacy zbiér tej korespondencii Zbigniew
Sudolski, ktéry we wstepie do wyboru napisat:

Nastepne cztery listy adresowane do Heleny Szyma-
nowskiej i jej przysztego (od 1832) meza Franciszka
Malewskiego pisane sa (list 3 i 4) jeszcze z Moskwy,
zawieraja informacje o innych zestanicach, pozostate
dwa (list 6 i 7) [te wykorzystatam - M. K] z lat trzy-
dziestych pisane sa juz z syberyjskiego zestania w To-
bolsku. Odnosi sig jednak wrazenie, iz rzeczywistym
adresatem ostatnich dwoch listow jest Malewski i ze
jedynie przez ostrozno$¢ osadzony na $mier¢ i ,ula-
skawiony” zestaniem Pietraszkiewicz, aby nie naraza¢
przyjaciela® i nie budzi¢ podejrzen, przesyla swoje
listy do Petersburga na nazwisko jego zony Heleny®.

121, 270.

4 Por. M. Cwenk [M. Krol], Syberia Pietraszkiewicza,
[w:] tejze, Onufry Pietraszkiewicz. Biografia zestarica, Lublin
2006, s. 152-155.

# Poczatek ich znajomosci to 1817 rok i inauguracja dzia-
talnosci Zwiazku Filomatow. Malewski, tak jak Pietraszkiewicz,
nie byl wiec wolny od zarzutéw w zwiazku z przynaleznoscia
do nielegalnych towarzystw. Po zestaniu ,,do oddalonych od
Polski guberni” ich kontakty byty nadal intensywne. W istocie
rozsadniejszym zabiegiem bylto zaadresowanie listu na Heleng
Szymanowska, ktora Pietraszkiewicz znat gorzej. Filomaci-zestan-
cy trafili bowiem do salonu matki Heleny - Marii Szymanowskie;
- dopiero po jej przybyciu z corkami do Moskwy w 1827 roku.

B Lz, 99.



A jesli Ewa Felinska chciala odciaé sie od swej
heroicznej, ale osobiscie bardzo trudnej historii
i naprawde zaja¢ sie banalnymi, kobiecymi robot
kami recznymi?

Takich watpliwosci nie budza bedace przedmio-
tem uwagi analizowane w artykule podmiotowe
zrédla. Sa to bowiem dokumenty wyjatkowe. Nie
pozwalaja na intuicje, ktora czasem zawodzi. Zarow-
no ,Dzienniki mojego zycia”, jak i korespondencje
Deotymy pozwalaja na pewne twarde sady oraz wska-
zanie funkcji 6wezesnej, XIX-wiecznej autocenzury.
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STRESZCZENIE

Artykut przybliza epizody z zycia Gustawa Zielinskie-
go i Jadwigi Fuszczewskiej (Deotymy) rekonstruowa-
ne na podstawie materialow archiwalnych, glownie
tekstow intymistycznych. Rekopismienne dokumenty
pozwalaja na wzbogacenie naszej wiedzy na temat
zapomnianych wspolczesnie, a waznych w XIX wieku
postaci oraz przesledzenie dokonywanych przez nich
zabiegdw autocenzuralnych. Analizowane teksty pod

tym wzgledem maja charakter wyjatkowy, poniewaz
przeciwienstwie do innych dokumentéw z epoki
$lady autorskich ingerencji sa nie tylko wyczuwalne
intuicyjnie, ale réwniez analitycznie potwierdzone.

Stowa klucze: intymistyka, literatura polska XIX
wieku, zeslanie, autocenzura
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SUMMARY

The article presents episodes from the life of Gu-
staw Zielinski and Jadwiga Luszczewska (Deotyma),
reconstructed on the basis of archival materials,
mainly intimate texts. Handwritten documents
allow to enrich one’s knowledge about characters
that are forgotten today, but were important in the
19® century, and to trace the self-censorship efforts
made by the authors mentioned. In this context, the
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analysed texts are completely unique, as, unlike other
documents from the period, the traces of author’s
interferences are not only intuitively perceptible,
but rather confirmed analytically.

Key words: intimacy, Polish literature of the 19t
century, exile, self-censorship



